PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania oraz s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.
Proceséw czyszczenia i konserwagji, lezacych w gestii uzytkownika, nie moga
wykonywac dzieci bez nadzoru.
Podczas czyszczenia nie zanurzac urzadzenia w wodzie.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
Nie przewidziano uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkgje kuchni dla per-
sonelu sklepdw, biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach iinnych
strukturach rekreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdci¢ sie o ich wymiane
wyfacznie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem,
ze s one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i
53 Swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac proceséw
czyszczenia i konserwagji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoriczyty one 8 lat
i s3 nadzorowane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.
Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania oraz s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odfaczy¢ od zasilania.

Powierzchnie, na ktérych znajduje sie taki symbol moga stac sie gorace podczas
uzytkowania (symbol znajduije sie tylko na niektérych modelach).
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTRUKCJA 0BStUGI

& Niebezpieczeristwo! Niezastosowanie sie do
ostrzezenia moze spowodowac, w nastepstwie porazenia
prqdem elektrycznym, obrazenia ciata stwarzajqce
zagroZenie dla Zycia.

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotyczacych

bezpieczenstwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

« Upewnic sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyjac z niego wtyczke.

+ Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka, nalezy trzymac
bezposrednio za wtyczke. Nigdy nie ciagna¢ za kabel,
poniewaz mozna go uszkodzic.

« W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie probowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wyfaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka i
zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia wytaczyc¢ urzadzenie,
wyjac wtyczke z gniazdka pradu i poczeka, az urzadzenie
wystygnie.

Uwaga: Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze
byc lub jest, przyczynq obrazeri ciata lub uszkodzenia
urzqdzenia.

Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko oparzenia! Niezastosowanie sie do
ostrzezenia moze by¢ przyczynq lekkich lub powaznych
oparzen.

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewania
napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewfasciwe i w zwiazku z
tym niebezpieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.
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Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukgje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukci moze by¢
przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

m Zwrécuwage:

Nalezy starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie pr-
zekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac
niniejszg instrukgje obstugi.

Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania nalezy upewnic sie, ze jego
stan jest nienaruszony oraz produkt posiada wszystkie akceso-
ria. Nie uzywac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodze-
nia. Zwrdcic sie do Serwisu Technicznego firmy De'Longhi.

Montaz urzadzenia

A Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac

nastepujacych zasad dotyczacych bezpieczeristwa:

+ Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy powierzch-
niami urzadzenia a $cianami bocznymi i tylng pozostaje
przestrzeri przynajmniej 3 ¢cm oraz przynajmniej 25 ¢m
nad ekspresem do kawy.

+ Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawia¢ ekspresu w poblizu kranéw z wodg lub
umywalek.

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spasc¢ ponizej temperatury zamarzania.

+  Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat
uszkodzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu
z goracymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

Zadna cze$¢ ekspresu nie moze by¢ myta w
Zmywarce.

Podtaczenie urzadzenia

Uwaga!
Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie

urzadzenia.



Podtacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami o minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymienic
wtyczke na wiasciwa.

OPIS (str.-3)

A1, Przetacznik,Flavor Selector” wyboru aromatu kawy
A2. Zbiornik na wode do kawy espresso

A3. Zbiornik na wode do kawy filtrowanej

A4. Pokrywa zbiornika na wode

AS. Uchwyt na filtr kawy

A6. Flavor Savor

A7. Podgrzewacz do kawy filtrowanej

A8. Praska do kawy

A9. Tacka na skropliny

A10. Podstawka pod filizanki do kawy espresso

A11. Rurka do wytwarzania pary

A12. Dysza do spieniania mleka

A13. Automat do spieniania mleka

A14. Sitko bojlera espresso

A15. Wytacznik kawy espresso ON/OFF (z tytu urzadzenia)
A16. Pokretto pary do wytwarzania cappuccino/goracej wody

Opis panelu sterowania

B1. Pokretto przetacznika do wytwarzania kawy espresso lub
pary

Pozycja pary

Pozycja standby

Lampka kontrolna kawy espresso

Pozycja kawy espresso/ goracej wody
Lampka kontrolna temperatury OK
Wytacznik kawy filtrowanej ON/OFF

B8. Lampka kontrolna kawy filtrowanej ON/OFF
B9. Wyswietlacz

B10. Przycisk op6znionego wiaczania (AUTO)
B11. Przycisk zmiany minut (min)

B12. Przycisk zmiany godzin (h)

B13. Przycisk wyboru funkgji 1-5 filizanek

B2.
B3.
B4.
B5.
B6.
B7.

Opis akcesoriow

(1. Uchwyt filtra do kawy espresso

Q2. Filtrna 1filizanke lub 1 saszetke kawy espresso
(3. Filtr na 2 filizanki kawy espresso

(4. Miarka do dozowania kawy z praska

(5. Filtr staty (*tylko w niektérych modelach)

(6. Dzbanek na kawe filtrowana
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PRZYGOTOWANIE KAWY FILTROWANE)

m Zwrécuwage:
Przy pierwszym uzyciu konieczne jest umycie wszystkich akce-
soriéw i przeptukanie wszystkich obwodéw wewnetrznych
urzadzenia w taki sam sposdb jak przygotowuje sie kawe dop6ki
nie oprdzni sie 2 zbiornikéw na wode. Nastepnie przystapi¢ do
przygotowania kawy.

Jak ustawiac zegar

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania elektrycznego na
wyswietlaczu pojawig sie migajace cyfry 00:00.

W celu ustawienia godziny, nalezy postepowa¢ w nastepujacy
sposdb:

1. Nacisna¢ przycisk ,h” (B12) na okoto 2 sekundy dopdki na
wyswietlaczu nie wzrosnie liczba godzin (rys. 1);

Po ustawieniu godzin, nalezy ustawi¢ minuty wielokrotnie
naciskajac przycisk ,min” (B11) (rys. 2)(minuty wzrastaja
szybciej, jesli trzyma sie nacisniety przycisk);

Po pojawieniu sie poprawnej godzin poczekackilka sekund;
godzina zostanie zaprogramowana, gdy wyswietlacz prze-
stanie migac.

m Zwrééuwage:
W celu ustawienia godziny powtérzy¢ wyzej opisang procedure.

Jak przygotowac kawe filtrowang

+ Podnies¢ pokrywe i wyciagnac zbiornik na wode znajdujacy
sie po prawej stronie (rys. 3);

+ Napehi¢ zbiomnik zimna, czyst3 woda do poziomu
odpowiadajacemu dwom filizankom kawy i uwaza, zeby
nie przekroczy¢ poziomu MAX 10 (rys. 4).

+ Wiozyc¢ zbiornik do urzadzenia delikatnie przyciskajac, aby
znajdujacy sie na dnie zbiornika zawér otworzyt sie. Ewen-
tualnie mozna zostawic zbiornik na swoim miejscu i w celu
napetnienia go woda uzy¢ dzbanka do kawy drip, ktéry ma
oznaczenia poziomu ptynéw (rys. 5).

« Otworzy¢ drzwiczki uchwytu filtra przekrecajac je w prawo
(rys. 6).

« Wiozyc filtr staty (jesli jest w zestawie lub filtr papierowy)
do uchwytu filtra (rys. 7).

« Nasypac i jednolicie wyréwnac kawe mielong do filtra
uzywajac do tego dotaczonej miarki (rys. 8).

Wedtug ogdlnej zasady nasypuje sie ptaska miarke
kawy (okoto 7 gramow) na kazda filizanke, ktdra chce sie
przygotowac (przykfad: 10 miarek na przygotowanie 10
kaw).

« Zamkna¢ drzwiczki uchwytu na filtr i postawi¢ dzbanek
przykryty pokrywka na podgrzewaczu.



+ Wybrac¢ zadany aromat jak wytlumaczono w paragrafie
,JAKWYBIERAC AROMAT kawy filtrowane;’”.

- Waisna¢ przycisk(D (B7) (rys. 9). Lampka kontrolna
(B8) nad wytacznikiem sygnalizuje czy urzadzenie jest
wiaczone.

+ Gdy przygotowuje sie mniej niz 6 filizanek, nalezy nacisna¢
przycisk,,1-5” (B13) (rys. 10) w celu lepszego wytwarzania
i aromatu kawy;

- Kawa zacznie sie nalewac po kilku sekundach.

Zupetnie normalnym jest, ze podczas nalewania kawy

urzadzenie wytwarza pare.

« W celu wylaczenia urzadzenia, nacisna¢ wytacznik(D)
(B7).

Jak wybrac aromat kawy filtrowanej

Przy uzyciu Flavor Selector mozliwe jest wybranie aromatu

kawy wedtug uznania. Przekrecajac pokretto regulujace aromat

kawy filtrowanej (rys. 11) mozna ustawi¢ urzadzenie tak, zeby
otrzymac kawe z mocnym (pozycja STRONG) lub delikatnym

(pozycja LIGHT) posmakiem.

Flavor Selector zmienia posmak kawy na mniej lub bardziej

mocny, pozostawiajac jej whasciwy smak bez zmian.

(zas podgrzewania (automatyczne wytaczanie)
Po nalaniu kawy postawi¢ dzbanek na podgrzewaczu, zeby
kawa nie ostygta i nie wyfaczac urzadzenia (lampka kontrolna
kawy filtrowanej jest wiaczona); kawa zawarta w dzbanku jest
utrzymywana w odpowiedniej temperaturze. Jezeli urzadzenie
nie jest uzywane przez ustalony okres czasu (rézny w zaleznosci
od modelu), wytacza sie ono automatycznie (wytacza sie lamp-
ka kontrolna zasilania).
Automatyczne  wytaczanie
nastepujacy sposob:
1. Nacisna¢ przycisk (1) (B7) przez kilka sekund, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie mrugajaca godz.,,0:30";

mozna  zaprogramowal W

2. Imieni¢ zadany czas wielokrotnie naciskajac przycisk ,h”

(w razie potrzeby nacisna¢ rowniez przycisk,,min”);
3. Po ustawieniu czasu odczekac 5 sekund; gdy wyswietlacz
przestanie migac, wybrany czas zostanie zaprogramowany.

m Zwréc uwage:

Jesli ustawi sie czas na 0:00, urzadzenie bedzie podgrzewac
kawe przez ograniczony okres czasu.

Ustawianie automatycznego wiaczania

Mozliwe jest ustawienie godziny automatycznego przygotowa-
nia kawy filtrowanej.

Upewnic sie, ze godzina jest prawidtowo ustawiona. W celu
ustawienia godziny przygotowania kawy nalezy postepowac w
nastepujacy sposoh:

1. Nacisna¢ przycisk ,AUTO” (B10) przez kilka sekund, dopoki
na wyswietlaczu nie pojawi sie mrugajaca godz. 00:00;

2. Zanim wyswietlacz przestanie migac (okoto 5 sekund),
ustawi¢ zadana godzing wielokrotnie naciskajac przycisk
N (B12);

3. Ustawi¢ minuty wielokrotnie naciskajac przycisk ,min
(B811);

4. Po 5 sekundach wyswietlacz przestanie migac i wybrana
godzina zostanie zapamietana;

5. Poustawieniu godziny, w celu ustawienia automatycznego
whaczania, nacisna¢ przycisk AUTO.

m Zwrécuwage:

W celu ustawienia godziny powtdrzy¢ wyzej opisane
postepowanie.

Mozliwe jest ustawienie automatycznego wiaczania dla
sekgji, DRIP COFFEE”i nie dla sekcji, ESPRESSO”.

”

PRZYGOTOWANIE KAWY ESPRESSO

m Zwrdé¢uwage:
Przy pierwszym uzyciu konieczne jest umycie wszystkich akce-
soriéw i przeptukanie wszystkich obwodow wewnetrznych
urzadzenia w taki sam sposob jak przygotowuje sie kawe dopdki
nie oprozni sie 2 zbiornikéw na wode. Nastepnie przystapi¢ do
przygotowania kawy.

Automatyczne wytaczanie
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez ustalony okres czasu
(rézny w zaleznosci od modelu), wytacza sie ono automatycznie
(wytacza sie kontrolka zasilania).

Wstepne nagrzewanie obwodu kawy

Aby uzyskac odpowiednia temperature kawy espresso zaleca sie

podgrzanie urzadzenia:

1. Whczy¢ urzadzenie naciskajac wytacznik ON/OFF (rys. 12).
Lampka kontrolna kawy espresso zapala sie (B4).

2 Wiozyc filtr do uchwytu filtra (rys. 13). Upewnic sie, ze
wkiad jest prawidtowo wiozony w odpowiednie miejsce.
Zamocowac uchwyt filtra, razem z filtrem, na urzadzeniu
(rys. 14) i nie nasypywac do niego kawy. Uzy¢ matego
filtra, jezeli chce sie przygotowac jedng kawe lub duzego,
jezeli chee sie przygotowac 2 kawy.

3. Umiescic filizanke pod uchwytem. Uzy¢ filizanki, w ktdrej
przygotuje sie kawe, w ten sposéb zostanie ona podgrzana.

4. Poczeka¢ na wiaczenie sie lampki kontrolnej OK a
nastepnie przekreci¢ pokretto przetacznika na pozycje

/% (rys. 15); poczekac, az wyptynie woda i wytaczy sie
lampka kontrolna OK, przerwac wytwarzanie przekrecajac
przetacznik na poz.w-, opréznic filizanke.



(Normalne jest, ze podczas odczepiania filtra wydobywa sie
niewielka ilos¢ pary).

Jak przygotowac kawe espresso przy uzyciu kawy
mielone;j.

1. Po wstepnym podgrzaniu urzadzenia i uchwytu filtra jak
opisano w poprzednim paragrafie uzy¢ matego filtra, jezeli
chee sie przygotowac jedng kawe lub duzego, jezeli chce
sie przygotowac 2 kawy.

Jezeli chce sie przygotowac tylko jedng kawe, wsypac do
filtra jedna ptaska miarke mielonej kawy, okoto 7 g (rys.
16). Jezeli natomiast chce sie przygotowa¢ dwie kawy,
wsypac do filtra niepetne dwie miarki kawy mielonej
(okoto 646 g). Napetniac filtr matymi ilosciami, aby kawa
mielona nie wysypywata si z niego.

Uwaga:
Dla prawidtowego funkcjonowania, przed napetnieniem kawa
mielona, nalezy sie upewni, ze w filtrze nie ma pozostatosci z
poprzedniego parzenia.
3. Rownomiernie rozmiesci¢ kawe mielong i delikatnie
docisnac praska (rys. 17).
Doci$niecie kawy mielonej jest bardzo wazne dla uzyska-
nia dobrej kawy espresso. Jezeli zbyt mocno docisnie sie,
kawa bedzie wyptywac powoli i pianka bedzie bardzo ci-
emna. Natomiast jezeli docisnie sie zbyt delikatnie, kawa
bedzie wyptywac szybko a pianka bedzie jasna i bedzie jej
mato.
Usuna¢ ewentualny nadmiar kawy z krawedzi uchwytu na
filtr i zatozy¢ go na urzadzeniu: mocno przekrecic raczke w
prawo (rys. 14), aby unikna¢ wyciekania wody.
Ustawic filizanke lub filizanki pod wylewkami uchwytu do
filtra. Przed przygotowaniem kawy zaleca sie podgrzanie
filizanek poprzez wyptukanie ich niewielka iloscia goracej
wody.
Upewnic sie, ze lampka kontrolna OK jest wiaczona (jezeli
nie, poczeka¢ az wiaczy sie) i przekreci¢ przetacznik na
pozycje /%, (rys. 15). Po uzyskaniu zadanej ilosci kawy,
aby przerwac wytwarzanie przekreci¢ przetacznik na poz.
E
W celu wyjecia uchwytu na filtr, przekreci¢ raczke z prawej
wlewa.

& Ryzyko oparzenia!
Aby unikna¢ wytryskiwania, nigdy nie wyjmowac uchwytu na
filtr podczas wytwarzania kawy.

7.

8. Aby usuna¢zuzyta kawe, nalezy przytrzymac zablokowany
filtr za pomocg wbudowanej w raczce blokady i wysypac ja

delikatnie uderzajac odwréconym uchwytem (rys. 18).
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9. W celu wyfaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk d)z
tytu urzadzenia.

Jak przygotowac kawe espresso przy uzyciu

saszetek

1. Podgrza¢ urzadzenie jak opisano w paragrafie “Porady w
celu uzyskania kawy o wyzszej temperaturze”, upewniajac
sig, ze uchwyt na filtr jest zatozony. W ten sposdb uzyska
sie bardziej goraca kawe.

Zwrécuwage:
Stosowac saszetki zgodne ze standardem ESE: jest on
wskazany na opakowaniu odpowiednim oznaczeniem.
Standard ESE jest systemem zaakceptowanym
przez wigkszo$¢ producentow kawy w saszetkach
i umozliwia przygotowanie kawy espresso w pro-
sty i czysty sposob.

Whozy¢ maty filtr do uchwytu i upewnic sie, ze wkiad jest
prawidtowo wtozony w odpowiednie miejsce jak wskaza-
nonarys. 13.

Whozy¢ saszetke umieszczajac ja nad filtrem (rys. 19).
W celu prawidtowego utozenia saszetek na filtrze
zawsze stosowac sie do instrukgji znajdujacych sie na ich
opakowaniu.

Zamocowac uchwyt na filtr w urzadzeniu, przekrecajac go
zawsze do oporu (rys. 14).

Wykona¢ czynnosci z punktéw 5, 6 i 7 poprzedniego
paragrafu.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE CAPPUCCINO

1. Przygotowac kawe espresso jak opisano w poprzednich
paragrafach, w odpowiednio duzych filizankach.
Przekreci¢ pokretto przetacznika do pozydji L (rys. 20).

W miedzyczasie napetni¢ pojemnik 100 gramami mleka
na kazda kawe cappuccino, ktéra chce sie przygotowac.
Podczas wyboru wymiaréw pojemnika wzia¢ pod uwage,
7e objetos¢ mleka zwigkszy sie 2 lub 3 razy.

Zwré¢uwage:
Zaleca sie uzycie mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z
loddwki (temp. ok. 5°C).

4. Umiesci¢ pojemnik z mlekiem pod dysza do spieniania
mleka.

5. Poczeka¢ na wiaczenie sie lampki kontrolnej OK.
Jej wiaczenie wskazuje, ze bojler osiggnat idealng
temperature do wytwarzania pary.

6. Wyciagnaci przekreci¢ dysze do spieniania mleka (rys. 21);

zwracac uwage, zeby nie dotykac wylotu bojlera, ktdry jest



goracy. Nastepnie postawi¢ pojemnik z mlekiem pod dysza
do spieniania mleka.

Zanurzy¢ na kilka milimetrow dysze do spieniania mleka w
pojemniku z mlekiem. Przekreci¢ pokretto pary w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (rys. 22); z dyszy
wychodzi para, ktdra sprawi, ze mleko bedzie kremowe i
zwiekszy jego objetos¢. W celu otrzymania bardziej kre-
mowej pianki zanurzy¢ dysze w mleku i powoli poruszac
pojemnikiem w gére i w dét.

Gdy objetos¢ mleka zwiekszy sie dwukrotnie zanurzy¢
gtebiej dysze i kontynuowa¢ jego podgrzewanie. Po
osiagnieciu zadanej temperatury (idealna wartos¢ wyno-
si 60°C) i gestosci pianki przerwa¢ wytwarzanie pary,
przekrecajac pokretto w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara i ustawic przetacznik na poz. -w-.
WIla¢ spienione mleko do filizanek z przygotowana
wezesniej kawa espresso. Kawa cappuccino jest gotowa:
postodzi¢ do smaku i, wedtug uznania, posypa¢ pianke
kakaem.

m Zwréc uwage:

+ Jezeli chee sie przygotowac kilka kaw cappuccino, nalezy
wezesniej zaparzy¢ wszystkie kawy, a dopiero potem
spieni¢ mleko;

« Jezeli chee sie przygotowac nastepng kawe po spienieniu
mleka, poczeka¢ dopdki bojler nie ostygnie, poniewaz
w przeciwnym razie wytworzona kawa bedzie spalona.
W celu ochtodzenia bojlera ustawi¢ pojemnik pod wylotem
bojlera; przekreci¢ pokretto przefacznika do pozydi &/,
(rys. 15); poczeka, az wyptynie woda i wytaczy sie lampka
kontrolna ,0K"; ponownie ustawi¢ pokretto przefacznika
W poz. - i przygotowac kawe jak opisano w poprzednim
paragrafie.

Zaleca sie wytwarzanie pary przez maksy-
malnie 60 sekund oraz nie nalezy spieniac
mleka wiecej niz 3 razy po kolei.

Uwaga:
Uwaga! ze wzgledéw higienicznych zaleca sie czyszczenie dyszy
do spieniania mleka po kazdym uzyciu.
Postepowac w nastepujacy sposob:
1. Przekrecajac pokretto (rys. 22) wytworzy¢ pare przez kilka
sekund (punkty 2 i 5 poprzedniego paragrafu). Dzieki
temu oprézni sie dysze do spieniania z ewentualnych
pozostatosci po mleku. Wytaczy¢ urzadzenia naciskajac na
przycisk ON/OFF.
Jedna rekq przytrzymac rurke dyszy do spieniania mleka, a
druga odblokowac dysze przekrecajac ja w kierunku prze-

2.
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cwnym do ruchu wskazéwek zegara; nastepnie wyciagnac
dysze ku dotowi (rys. 23).

Zdjac dysze do pary z rurki ciggnac ja ku dofowi.

Doktadnie umy¢ dysze do spieniania mleka i dysze do pary
ciepta woda.

Sprawdzi¢, czy otwory dyszy do spieniania mleka wskaza-
ne na rys. 24 nie sa zatkane. Jezeli to konieczne, wyczyscic
je za pomoca igty.

Ponownie zatozy¢ dysze do pary zaktadajac ja na rurce pary
z uzyciem pewnej sity ku gérze (rys. 25).

Ponownie zatozy¢ dysze do spieniania mleka wktadajac ja
ku gorze i przekrecajac w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazoéwek zegara (rys. 26).

WYTWARZANIE GORACEJ WODY
1. Whczy¢ urzadzenie naciskajac wytacznik ON/OFF (rys. 12).
Lampka kontrolna kawy espresso zapala sie (B4).

2. Poczeka¢ na wiaczenie sig lampki kontrolnej OK.

3. Pod dysza do spieniania mleka umiesci¢ pojemnik.

4. Gdy whcy sie lampka kontrolna OK przekrecic
przetacznik na poz. @4, (rys. 15) i jednoczesnie
przekreci¢ pokretto pary w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara (rys. 22): z dyszy
do spieniania mleka wydobedzie sie goraca woda.

5. Aby przerwa¢ wydobywanie sie goracej wody, przekreci¢

pokretto pary w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara i przetacznik na poz. w- .

Zaleca sie wytwarzanie przez nie dtuzej niz
60 sekund.

CZYSZCZENIE

&Niebezpieczeﬂstwo!
Podczas mycia nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie:
jest to urzadzenie elektryczne.
Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczeka, az urzadzenie wystygnie.

Wyczyscié flavor savor.

W celu fatwego wyczyszczenia Flavor Savor mozliwe jest
wyciagniecie go z uchwytu na filtr (A6) przesuwajac go ku gérze
(rys. 27). W celu ponownego umieszczenia Flavor Savor na
swoim miejscu wystarczy whozy¢ go z géry do dotu w wyznaczo-
ne miejsce.



Czyszczenie i konserwagja filtrow kawy espresso

Po przygotowaniu 300 kaw i za kazdym razem, gdy kawa

wydobywa sie z uchwytu filtra kroplami i nie wydobywa sie

catkowicie wyczysci¢ uchwyt filtra i filtry na kawe mielong w

sposdb nastepujacy:

« Wyjacfiltrz uchwytu.

« Odkrecic zakretke filtra (rys. 28) w kierunku wskazanym
strzatka na pokrywece.

+ Wysuna¢ urzadzenie do spieniania mleka z pojemnika
wypychajac je z zakretki.

«  Zdja¢ gumowa uszczelke.

« Wyptuka¢ wszystkie czesci i wyczysci¢ metalowy filtr
goraca woda przecierajac szczoteczka (rys. 29). Sprawdzic,
czy otwory nie s zatkane; jezeli tak, wyczysci¢ je igfa (rys.
30).

« Ponownie zatozy( filtr i uszczelke na plastikowym dysku
jak wskazano na rys. 31. Uwazac, zeby wiozy¢ koteczek
plastikowego dysku w srodek uszczelki oznaczony strzatka
narys.31

+ Wszystkie czeSci razem ponownie umiesci¢ w zelaznym
uchwycie na filtr (rys. 32) upewniajac sie czy koteczek jest
umieszczony w Srodku uchwytu (zob. strzatka na rys. 32).

Na  koniec

zakretke (rys. 33).
Gwaranga trad waznos¢ w
przypadku, gdy wyzej opisa-
ne czynnosc nie bedy syste-
matycznie wykonywane.

zakreci¢

Czyszczenie wylotu bojlera

Po przygotowaniu okoto 300 kaw nalezy wyczyscic sitko bojlera,

postepujac w nastepujacy sposéb:

« Upewnic sig, ze ekspres do kawy nie jest goracy i wtyczka
zostata wyjeta z gniazdka;

« Przy pomocy srubokretu odkreci¢ Srube mocujaca sitko do
bojlera ekspresu (rys. 34);
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Ldjac sitko bojlera;
Wyczysci¢ bojler wilgotna szmatka (rys. 34);
Za pomocg szczoteczki dokfadnie wyczysci¢ sitko goraca
woda. Sprawdzi¢, czy otwory nie s3 zatkane; jezeli tak,
wyczyscié je igha (rys. 30).
Zawsze wyptukac sitko szorujac je pod kranem.
Zamontowac sitko na bojlerze uwazajac, aby uszczelka
znalazta sie na prawidtowym miejscu.
Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku, gdy wyzej opisane
zynnosci nie beda systematycznie wykonywane.

Czyszczenie innych elementéw

1. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow
i czyszczacych $rodkéw Sciernych. Wystarczy wilgotna i
miekka Sciereczka.

Systematycznie czysci¢ tyzke uchwytu na filtr, filtry, tacke
na skropliny i zbiornik na wode.

W celu oprdznienia tacki na skropliny zdja¢ kratke na
filizanki, usuna¢ wode i wyczysci¢ miekka szmatka:
nastepnie ponownie ztozy( tacke na skropliny.

Wyczysci¢ zbiornik na wode przy pomocy miekkiej szczotki
do butelek, aby jak najdoktadniej umy¢ dno.

&Niebezpieczeﬁstwo!
Podczas mycia nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie: jest to
urzadzenie elektryczne.

ODKAMIENIANIE

Odkamienianie wedtug opisu z paragrafu o

odkamienianiu w sekcji Kawa Espresso

Zaleca sie przeprowadzanie odkamieniania zawsze po przygo-

towaniu okoto 200 kaw. Zalecany jest dostepny na rynku odka-

mieniacz firmy De’Longhi.

Zastosowac ponizsza procedure:

1. Napetni¢  zbiornik  roztworem  odkamieniajacym
uzyskanym po rozciericzeniu odkamieniacza z woda, na
podstawie instrukgji wskazanych na opakowaniu.




Whaczy¢ urzadzenie naciskajac wytacznik ON/OFF (rys. 12).
Lampka kontrolna kawy espresso zapala sie (B4).

Upewnic sig, e uchwyt na filtr nie jest zatozony, umiescic
pojemnik pod wylotem bojlera, a nastepnie czekac az za-
pali sie lampka kontrolna OK.

Przekrecic¢ pokretto przetacznika do poz. © /i pusci¢ ok.
1/4 roztworu zawartego w pojemniku; od czasu do czasu
przekrecac pokretto pary i upuscic troche roztworu poprzez
rurke do spieniania mleka; nastepnie przerwa¢ wytwar-
zanie przekrecajac pokretto przefacznika do poz. - i
pozostawi, zeby roztwor zadziatat przez 5 minut.
Powtdrzy¢ punkt 4 przez 3 razy, dopdki zbiornik nie bedzie
pusty.

W celu usuniecia pozostatosci roztworu i kamienia
doktadnie wyptuka¢ pojemnik i napetni¢ go czysta woda
(bez odkamieniacza).

Przekreci¢ pokretto przefacznika do poz. T/ (rys.
15) i poczeka¢, az pojemnik catkowicie sie oprozni;
8. Powtdrzy¢ czynnosci z punktéw 6 7.

Naprawy ekspresu do kawy zwiazane z problemem osadzania
sie kamienia nie beda podlegaty gwarangji, jesli wyzej opisane
odkamienianie nie jest regularnie przeprowadzane.

Odkamienianie wedtug opisu z paragrafu o
odkamienianiu w sekcji Kawa Filtrowana

Kamieri zawarty w wodzie po pewnym czasie doprowadzi do
probleméw w dziataniu urzadzenia zapychajac jego czesci.
Przeprowadza¢ odkamienianie, gdy miga lampka kontrolna
kawy filtrowanej ON/OFF (B8).

Zalecany jest dostepny na rynku odkamieniacz firmy De'Longhi.

1. Rozpusci¢ $rodek w wodzie stosujac sie do instrukgi
znajdujacych sie na opakowaniu odkamieniacza;

2. Wia¢ roztwdr odkamieniajacy do zbiornika;

3. Postawi¢ dzbanek na podgrzewaczy;

4. Nacisna¢ wylacznik (D) (B7), upuscié réwnowartos¢ jednej
filizanki i wyfaczy¢ urzadzenie;

5. Pozostawi¢ roztwdr na 15 minut. Powtdrzy¢ czynnosdi z
punktéw 4i5.

6. Whczy¢ urzadzenie i poczeka, az zbiornik catkowidie sie
oprozni.

7. Przeptukac urzadzenie wiaczajac je przynajmniej 3 razy

przy uzyciu samej wody (3 petne zbiorniki wody).
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DANE TECHNICZNE

Napiecie: 230V~ 50/60 Hz
Moc: 1750W
Wymiary (dtug. x gteb. x szer.): 380x 255 (350) x 335
(isnienie pompy do espresso: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika do espresso: 1,21
Pojemnosc¢ zbiornika do kawy filtrowanej: 141
Dtugos¢ kabla zasilajacego: 1330 mm
Waga: 54kg

C € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
WE:

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej Stand-by 1275/2008
z p6Zniejszymi zmianami;

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z
artykutami spozywczymi s3 zgodne ze wskazaniami
Rozporzadzenia Komisji Europejskiej 1935/2004.

UTYLIZACJA
Urzadzenia nie mozna wyrzuca¢ do odpadéw
domowych, nalezy je odda¢ do zaktadu

gospodarowania odpadami.

X



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej wymienione s3 niektére mozliwe usterki.
Jesli problem nie moze by¢ rozwiazany w opisany sposob, nalezy skontaktowac sie z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa espresso nie wyptywa

Brak wody w zbiorniku

Napetnic zbiornik woda

Otwory w uchwycie na filtr, przez ktdre
wylewa sie kawa sg zatkane

Wyczysci¢ otwory uchwytu na filtr

Sitko bojlera ekspresu jest zatkane

Wyczysci¢ jak wskazano w paragrafie
“Czyszczenie wylotu bojlera”

Kamien obwodu

hydraulicznego

wewnatrz

Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug
opisu z paragrafu o odkamienianiu w
sekcji Kawa Espresso

Zbiornik jest Zle umieszczony i zawor
znajdujacy sie na dnie jest zamkniety

Delikatnie  docisna¢  zbiornik, aby
otworzy¢ znajdujacy sie na dnie zawor

Kawa espresso kapie z brzegow uchwytu
na filtr zamiast z otworéw

Uchwyt na filtr jest Zle zatozony lub jest
brudny

Prawidfowo zatozy¢ uchwyt na filtr i
przekrecic do oporu

Uszczelka stracita

elastyczno$¢

bojlera  ekspresu

Wymieni¢ uszczelke bojlera espresso w
Centrum Serwisowym

Otwory w uchwycie na filtr s3 zatkane

Wyczyscic otwory uchwytu na filtr

Nadmierny hatas pompy

Zbiornik na wode jest pusty

Napetnic zbiornik

Zbiornik jest Zle umieszczony i zawor
znajdujacy sie na dnie jest zamkniety

Delikatnie ~ docisna¢  zbiornik, aby
otworzy¢ znajdujacy sie na dnie zawor

Kawa espresso jest zimna

Lampka kontrolna OK nie byta wtaczona
w momencie wcisniecia  przycisku
wytwarzania kawy

Poczeka¢ na wiaczenie sie lampki kon-
trolnej OK

Nie wykonano podgrzewania

Przeprowadzi¢ podgrzewanie jak wskaza-
no w paragrafie

Filizanki nie zostaty podgrzane

Podgrzac filizanki goraca woda

wyptywa z otworu szybko)

mielong

Kamien wewnatrz obwodu | Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug
hydraulicznego opisu z paragrafu o odkamienianiu w
sekcji Kawa Espresso
Pianka na kawie jest jasna (kawa | Niewystarczajgco  docisnieto  kawe | Mocniej docisnac kawe mielong (rys. 17)

Niewystarczajaca ilos¢ kawy mielonej

Lwiekszyc ilos¢ kawy mielonej

Kawa jest zbyt grubo mielona

Uzywa¢ wyfacznie kawy mielonej do
ekspresow do kawy espresso

Kawa mielona jest nieodpowiedniego
rodzaju

Imieni¢ jakos¢ kawy mielonej
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Pianka na kawie jest ciemna (kawa
wyptywa z otworu powoli)

Zbyt mocno docisnieto kawe mielong

Delikatniej dociska¢ kawe (rys. 13)

Niewystarczajaca ilos¢ kawy mielonej

Imniejszyc¢ ilos¢ kawy

Sitko bojlera ekspresu jest zatkane

Wyczyscic jak wskazano w  paragrafie
“Czyszczenie wylotu bojlera”.

Filtr jest zatkany

Wyczysci¢ jak wskazano w paragrafie
“(zyszczenie filtra”

Kawa jest zbyt drobno zmielona lub
wilgotna

Uzywa¢ wyfacznie kawy mielonej do
ekspresow do kawy espresso - nie moze
by¢ zbyt wilgotna

Kawa mielona jest nieodpowiedniego
rodzaju

Imieni¢ rodzaj kawy mielonej

Uchwyt na filtr nie zaczepia sie w
urzadzeniu

Za duzo kawy w filtrze

Uzywac dotaczonej miarki i upewnic sie
czy uzywa sie filtra zgodnego z rodzajem
przeznaczenia.

Podczas przygotowania kawy cappuccino
nie tworzy sie pianka na mleku

Mieko nie jest wystarczajaco zimne

Zawsze uzywac mleka z lodéwki

Dysza do spieniania mleka jest brudna

Doktadnie wyczyéci¢ otwory dyszy do
spieniania mleka, przede wszystkim te
wskazane narys. 24

Kawa jest kwasna w smaku

Niewystarczajace
odkamienianiu

ptukanie po

Wyptuka¢ urzadzenie jak opisano w
rozdziale ,Odkamienianie sekji filtra” lub
,Odkamienianie sekcji espresso”

Wytwarzanie kawy filtrowanej trwa
dtuzej

Obwdd kawy filtrowanej powinien zostac
poddany odkamienianiu

Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug
opisu z paragrafu o odkamienianiu w
sekeji Kawa Filtrowana
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